
BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES - CHAMBER BRUSH,
BRONZE, 10MM/.40 CALIBER, 12 PACK

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to
correctly fit the chambers of most popular handgun rounds on the market.
SPECS: 8-32 Male thread.

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 10MM/.40 CALIBER, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084450041
Mfr. No.: 140759
Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Cartridge: 10 mm Auto,40 S&W
Make: Smith & Wesson
Model: Universal Handguns
Qty: 12
Style: Handgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 135mm
UPC: 050806026278

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES BROWNELLS 10MM/40
CALIBER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES von BROWNELLS. Diese
Bürsten sind speziell für die Reinigung von Kammern in Handfeuerwaffenpatronen entwickelt worden. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Bürsten nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Beachten Sie, dass die Bürsten für den Einsatz in Handfeuerwaffen gedacht sind und nicht für andere
Anwendungen geeignet sind.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit der
Bürste arbeiten.
Verwenden Sie die Bürste nur bei entladenen Waffen. Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Reinigung
vollständig entladen ist.
Führen Sie die Bürste vorsichtig in die Kammer ein, um Kratzer oder Beschädigungen zu vermeiden.
Üben Sie keinen übermäßigen Druck aus, während Sie die Bürste verwenden, um die Borsten nicht zu
beschädigen.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen Ort, um Rost oder andere Schäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Überprüfung vor der Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie die Bürste auf Beschädigungen.

Verwendung der Bürste:

Führen Sie die Bürste sanft in die Kammer der Waffe ein.
Bewegen Sie die Bürste mit gleichmäßigem Druck hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach jeder Verwendung, um die Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie die Bürste an einem kühlen, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Werfen Sie die Bürste nicht in den normalen Hausmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES

Introduction
Thank you for purchasing the BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES. This guide provides important safety
instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning the chambers of handguns.
Always use the brushes in a welllit area to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and pets to prevent any potential hazards.
Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged brushes.
Do not use the brushes on any other equipment or tools other than those specified.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety goggles to protect your eyes from debris when using the chamber brushes.
Use the brushes with a compatible cleaning rod and ensure it is securely attached before use.
Do not apply excessive force when using the brushes; let the bristles do the work to avoid damaging the
chamber.
Avoid using the brushes in a manner that could cause injury to yourself or others.
Dispose of brushes that show significant wear or damage to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your handgun is unloaded and in a safe condition before cleaning.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bronze chamber brush, cleaning rod, and cleaning
solvent if needed.

Installation:

Attach the bronze chamber brush to the cleaning rod by screwing it securely onto the rod's end.
Ensure that the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

Usage:

Insert the brush into the chamber of the handgun.
Gently rotate the brush while pushing it in and out of the chamber to clean effectively.
After cleaning, remove the brush and check for any debris that may have come loose.

PostUse Care:

Clean the brush with solvent and let it dry before storing.
Store the brushes in a dry and safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of used brushes in accordance with local regulations for hazardous waste.
Do not throw brushes in regular trash if they are contaminated with cleaning solvents or other hazardous
materials.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES, please
refer to the contact information provided by the manufacturer.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES. Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity
of your handgun and the effectiveness of the cleaning process. Thank you for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cámara de Mano de Bronce

Introducción
¡Gracias por elegir el Cepillo de Cámara de Mano de Bronce de Brownells! Este producto está diseñado para ayudar
en la limpieza de las cámaras de las pistolas de manera efectiva y segura. Para garantizar un uso correcto y seguro,
sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Utiliza el cepillo únicamente para su propósito previsto: limpieza de cámaras de pistolas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas algún daño, no lo utilices.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda salir durante la limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de comenzar la limpieza.
No fuerces el cepillo en la cámara; esto puede dañar tanto el cepillo como el arma.
Evita el contacto con la piel o los ojos. Si ocurre un contacto accidental, enjuaga con agua abundante.
No utilices el cepillo si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un paño limpio y productos de limpieza
apropiados.

Uso del Cepillo:

Atornilla el cepillo en la varilla de limpieza de 832.
Inserta el cepillo suavemente en la cámara del arma.
Gira el cepillo de manera uniforme mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás para eliminar la
suciedad y los residuos.
Retira el cepillo con cuidado y limpia cualquier residuo que haya quedado.

Finalización:

Limpia el cepillo con un paño limpio y seco después de cada uso.
Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho
Si el cepillo está dañado o desgastado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
de productos de limpieza.
No lo tires en el medio ambiente. Utiliza los puntos de recolección de residuos adecuados en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor contacta a tu
proveedor o al fabricante directamente. Asegúrate de tener a mano la información del producto cuando te
comuniques.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurarte de que tu
experiencia con el Cepillo de Cámara de Mano de Bronce de Brownells sea segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Chambre en Bronze

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Chambre en Bronze de Brownells. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des chambres d'armes de poing.
Ne laissez jamais les brosses à portée des enfants ou des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des brosses avant chaque utilisation. Remplacezles si elles sont endommagées.
Conservez les brosses dans un endroit sec et sécurisé, à l'abri de l'humidité.
Suivez toujours les instructions du fabricant et les réglementations locales concernant le nettoyage et
l'entretien des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.
Évitez de toucher les brosses avec des mains mouillées ou humides.
Ne pas forcer la brosse dans la chambre ; un mouvement doux et contrôlé est recommandé.
Ne jamais utiliser la brosse sur une arme chargée. Assurezvous que l'arme est déchargée avant de
commencer le nettoyage.
Ne pas utiliser les brosses pour d'autres applications que celles spécifiées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation de la brosse :

Visser la brosse sur un manche compatible avec un filetage mâle 832.
Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de l'utiliser.

Utilisation de la brosse :

Insérez délicatement la brosse dans la chambre de l'arme.
Effectuez des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer efficacement.
Évitez d'appliquer une pression excessive.

Nettoyage après utilisation :

Retirez la brosse de la chambre et nettoyezla avec un chiffon sec.
Rangez la brosse dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les brosses dans des déchets recyclables.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Si vous devez vous débarrasser de la brosse, placezla dans un sac solide pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Brosse de Nettoyage
de Chambre en Bronze Brownells. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Spazzole per
Camera di Pistola in Bronzo

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole per Camera di Pistola in Bronzo Brownells 10mm/40 Caliber. Questo prodotto è
progettato per pulire efficacemente le camere delle pistole, contribuendo a mantenere le prestazioni ottimali. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Conservare le spazzole in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare le spazzole per scopi diversi da quelli previsti.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizzare guanti protettivi se si ha una pelle sensibile o se si è allergici ai materiali.
Non forzare mai la spazzola nella camera della pistola; utilizzare solo la dimensione corretta.
Non utilizzare la spazzola su camere di pistole non compatibili, poiché ciò può causare danni.
Non lasciare mai la spazzola incustodita mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
Pulire l'area di lavoro e raccogliere tutti gli strumenti necessari.

Installazione della Spazzola:

Avvitare la spazzola sul manico compatibile con filettatura maschio 832.
Assicurarsi che la spazzola sia ben fissata prima di procedere.

Uso della Spazzola:

Inserire delicatamente la spazzola nella camera della pistola.
Ruotare la spazzola in senso orario e antiorario per rimuovere i residui.
Estrarre la spazzola e controllare che non ci siano detriti rimasti.

Pulizia della Spazzola:

Dopo l'uso, pulire la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui.
Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare le spazzole nel fuoco, poiché potrebbero causare incendi o rilasciare sostanze tossiche.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida di smaltimento sicuro per materiali metallici.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto
locale dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare il supporto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà non solo un uso efficace delle Spazzole per Camera di Pistola in
Bronzo Brownells, ma anche la vostra sicurezza e quella degli altri. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la
vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Komór
Nabojowych BRONZE HANDGUN CHAMBER
BRUSHES

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek do komór nabojowych BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES marki Brownells.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu oraz jego konserwacji.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt należy używać zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzać produkt pod kątem uszkodzeń.
Zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty do odpowiednich organów.
Korzystać z produktu tylko w odpowiednich warunkach.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotek.
Nie używaj szczotek do czyszczenia komór, które są zanieczyszczone lub uszkodzone.
Używaj rękawic ochronnych, aby uniknąć kontaktu z brudem lub zanieczyszczeniami.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia komory.
Zawsze czytaj instrukcje producenta dotyczące użytkowania i konserwacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Wybierz odpowiednią szczotkę do komory, zgodnie z kalibrem broni.

Czyszczenie:

Włóż szczotkę do komory i wykonaj delikatne ruchy w przód i w tył.
Używaj szczotki tylko w celu czyszczenia komory nabojowej.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń wszelkie resztki brudu z komory.

Konserwacja:

Po użyciu, umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem i dokładnie osusz.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Szczotki, które są zużyte lub uszkodzone, należy wyrzucić zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do komór nabojowych do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone
substancjami chemicznymi.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zalecamy również regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za wybór produktu BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES. Bezpieczne użytkowanie i konserwacja
zapewnią długotrwałą wydajność i niezawodność.
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BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti 10mm ja 40 kaliberin käsiaseiden kammioiden puhdistamiseen. Tässä ohjeessa käsitellään
turvallisuusohjeita, käyttöä ja hävittämistä koskevia tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa aseessasi.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, puhdistaessasi aseita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä harjasta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Käytä harjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä liiallista painamista harjan käytön aikana.
Pidä harja puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.
Älä käytä harjaa, jos se on kostea tai likainen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Harjan kiinnittäminen:

Kiinnitä harja 832 uroskierteeseen.
Varmista, että harja on tiukasti kiinni.

Käyttö:
Työnnä harja varovasti kammioon.
Kierrä harjaa hitaasti ja tasaisesti.
Puhdista kammio perusteellisesti.

Puhdistuksen jälkeen:
Poista harja varovasti.
Tarkista, ettei kammiossa ole jäämiä tai vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaarallinen.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
antaa tarkempia tietoja ja ohjeita tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES från BROWNELLS. Denna produkt är designad för
att säkerställa effektiv rengöring av kamrarna på dina handeldvapen. För att garantera säker användning, följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Använd handskar för att undvika direkt kontakt med rengöringsmedel.
Se till att vapnet är oladdat innan du påbörjar rengöringen.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra källor till antändning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är oladdat och säkrat.
Samla nödvändiga verktyg och material, inklusive rengöringsmedel och skyddsutrustning.

Användning av borsten:

Sätt borsten på en borrmaskin eller en handborste.
Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på borsten.
För in borsten i kammern och rotera den försiktigt för att ta bort smuts och avlagringar.
Dra ut borsten och inspektera kammern för att säkerställa att den är ren.

Rengöring efter användning:

Rengör borsten med varmt vatten och tvål.
Torka borsten noggrant innan lagring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort använda borstar och rengöringsmedel på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av kemikalier och material.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller rapportering av farliga produkter, vänligen kontakta tillverkaren eller besök EU:s Safety Gateplattform
för mer information.

Avslutande anmärkningar



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av BRONZE
HANDGUN CHAMBER BRUSHES. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och skyddar dig själv
och andra.
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Pokyny pro bezpečné používání kartáčů do komory

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáče do komory BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES BROWNELLS
10MM/40 CALIBER BRONZE CHAMBER BRUSH 12/PACK. Tento výrobek je navržen tak, aby efektivně čistil
komory většiny populárních nábojů pro pistole. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné
a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před použitím na poškození. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, tedy k čištění komor zbraní.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Při práci s náboji a zbraněmi dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a zákony platné ve vaší oblasti.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před zahájením čištění se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Nikdy nezaměřujte zbraň na sebe nebo na jiné osoby.
Při čištění používejte výrobek s opatrností, abyste se vyhnuli zranění.
Po dokončení čištění důkladně zkontrolujte, zda je zbraň zcela suchá a bez zbytků čisticího prostředku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Zkontrolujte, zda máte správný kartáč pro kalibr zbraně (10mm/40 cal).

Použití kartáče:

Připevněte kartáč k odpovídajícímu nástroji (např. k rukojeti s 832 mužským závitem).
Vložte kartáč do komory zbraně a jemně otáčejte, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po čištění kartáč důkladně vyčistěte a uložte na suché místo.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stav kartáče. Pokud jsou štětiny opotřebované nebo poškozené, vyměňte kartáč.

Pokyny pro likvidaci
Použité kartáče likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte kartáče do běžného odpadu, pokud obsahují zbytky čisticích prostředků nebo jiných chemikálií.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání výrobku, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní osobu v EU pro bezpečnostní dotazy.

Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání kartáčů do komory. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a odpovědné používání našich výrobků.


